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GETRAG B.V, & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7168555 / 06.11.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020564 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

A3 6T -

Delivery note $o0 3G )8 },(

Weights (gross/net)

Gross weight  1.677,480 KG Net weight 1.387,680 KG Volumes 2,160 M3

ltemn Material Quantity Weight
Description

000010 0550723441 1.680 PC 1.387,680 KG

Hub System 2nd/6th Gear cp!
Customer article number: 0550723441Position2

900001 TBA-520921 6 PC 90 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 120 PC 155 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 120 PC 31 KG
Inlett for Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 6 PC 14 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNE+NAGEL sxi.

ACCETTAZICNE MERCE
Quantita dichiarata: ‘ggff’
Quantit effettiva:
Tipo Imbaltaggio:

Quantits tmbaliic G .

Conformita alle schede d'imballa:

Data contiollo: {;[(«l[ w8

e VWQW

GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74193 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIG: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwallungssitz
in Untergruppenbach
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nach giiltigem ADR
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Les partles encadrées de lignes grasses
delvant 8tre remplis par le ransporteur,

rahmten Rubri-

ken missen vom FrachtfL ._, ____afdilt werden

Die mit fett gedrucktan L

-l s 21 +22

des Absenders,
cus la raspon-

Auszufliiten unter der Ver-
g
S

sabilitd de 'expéditaur.

antwortun
A remplir

rosa = Examplar fil
blau = Exemplar fiir
griln ~sExemptar fir

rase = Examplaime de Yexpéditeur
bleu = Examplalre du destinatalre
vaort twemplaie du 1ransperteur

rose
blau
graen = Exemplaar voor vervoerder

= Exemplaarvoor afzender

= Exemplaar voor geadressearda

pink = Copy for sander
blus = Copy for
graen = Copy for canfer

rosa  « Essemplare per mittente
blu = Essemplare per destinatario
vartds = Esssmplare per iransportatore

rosa = Exemplar for afsender
blaa - E ar
- grﬂn = Examplar for befordrer

GETRAG BV, & Co. KG

Werk Bad Windshelm
Burgbernheirner Strafia §
81438 Bad Windshaim

B /-0 76 76

Diese Beférderung unteriegt trotz elner
pegentelllgen Abrnachung den Bestim-
murgen des Obereinkemmens Uber den
Beforderungsvertrag im internationalen
StrelengUterverkehr (CMR),

Ce transport est soumls, nencbstant
1cute clauge contralre, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intematicnal de marchandises
par route (CMR),

Esnpidnger (Name, Anschiift, Land)
Destinaialire {nom, adresse, pays)

GETRARE 5s.P R
ViA DE) CictpPIN 4

-2002¢ Moouswo

2

Frachimhrer {Name, Anschrlft, Land)
Teansporteur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Ausfleremngsun das Gute:
| % Lieu prévu pour la Ikumisnn de la merchandise

Ort/Lleu ﬁa"(“‘ﬂho
Land/Paya Lj bad,‘éf\_
-]

o deof ol
Llsu et dats de la prlse en cha © de [a marchandise
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Nachlolgenda Frachtflihrer (Name, Anschrdft, Land)
Trangporteurs succassifs (nem, adresss, pays)

BalgefOgts Dokumenta 91438 Bad Windshaim

Bocirments annexas

iz fersihein + 227049

5

Ont/ieu GETRAG BV, & Co. K&
Vorbehalt d B k der Frachtlih
Land/Pays N T8 i ChsenTions S8 tansonsure
Dawm/Date 7 AL AP BurgbernhalmerStraEes The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
mentioned in box 2 ta the place of destination in box 3.
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13 Anweisungen das Absenders {Zoll- und sonstlge amtliche Behandlun? argchnfien [ Srderhe,
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